DAIKIN

yV

OPERATION MANUAL

SPLIT SYSTEM Air Conditioners
7237 SYSTEM Air Conditioners
MODELS

(Ceiling Suspended type)
SPLIT SYSTEM VRV SYSTEM

FHQ35CAVEB FXHQ32AVEB
FHQ50CAVEB FXHQ63AVEB
FHQ60CAVEB FXHQ100AVEB
FHQ71CAVEB

FHQ100CAVEB

FHQ125CAVEB

FHQ140CAVEB

English

Deutsch

Francais

Espaiol

Italiano

EAAnvika

Nederlands

Portugues

Pycckuin

Tiirkce



Thank you for purchasing this product unit.

Carefully read this operation manual to ensure proper
operation.

After reading the manual, file it away for future refer-
ence.

Furthermore, make certain that this operation manual
is handed to a new user when he takes over the oper-
ation.

As this operation manual is dedicated for the indoor
unit, refer to also the operation manuals attached to
the outdoor unit and the remote controller.

Vielen Dank fur den Kauf dieses Produktes.

Lesen Sie diese Betriebsanleitung sorgféltig um ein-
wandfreien Gebrauch zu garantieren.

Nach dem lesen der Bedienungsanleitung, bewahren
Sie diese an einem sicheren Ort auf um ggf. darauf
zurlck zu greifen.

Bitte handigen Sie diese Betriebsanleitung an jede
neue Person aus, die fur den Betrieb verantwortlich
ist.

Da sich diese Betriebsanleitung auf das Innengerét
bezieht, sollten Sie auch die Betriebsanleitungen des
AuBengeréats und der Fernbedienung lesen.

Merci d’avoir acheté ce produit.

Veuvillez lire attentivement ce manuel de fonctionne-
ment pour étre sar d’utiliser le produit correctement.
Aprés avoir lu le manuel d'utilisation, conservez-le afin
de pouvoir vous Yy reporter ultérieurement.

En outre, assurez-vous que le manuel de fonctionne-
ment soit transmis au nouvel opérateur lorsqu'’il
reprend I'exploitation du produit.

Puisque ce manuel de fonctionnement concerne
uniqguement l'unité intérieure, reportez-vous égale-
ment aux manuels de fonctionnement joints pour
l'unité extérieure et la télécommande.

Gracias por adquirir este producto.

A fin de garantizar un funcionamiento correcto, lea
detenidamente este manual de instrucciones.

Una vez leido, guardelo para futuras consultas.
Asimismo, asegurese de entregar este manual de
instrucciones a un nuevo usuario.

Debido a que este manual de instrucciones esta dedi-
cado a la unidad interior, consulte también los manu-
ales de instrucciones suministrados con la unidad
exterior y el mando a distancia.

Vi ringraziamo per aver acquistato questo prodotto.
Per garantire un corretto funzionamento del disposi-
tivo, si prega di leggere attentamente questo manuale
d’uso.

Dopo aver letto il manuale, conservarlo per riferimento
futuro.

Assicurarsi inoltre di consegnare questo manuale
d’uso ad un nuovo utente che provi a utilizzare il dis-
positivo.

Dal momento che questo manuale d’'uso concerne
I'unita interna, fare riferimento anche ai manuali d’'uso
forniti unitamente all'unita esterna e al comando a dis-
tanza.

20G EUXapIOTOUUE TTOU OYOPAOOTE QUTO TO TTPOIOV.
AloBAOTE TTPOTEKTIKG AUTO TO £YXEIPIDIO AEITOUpYiag
yla va d1lac@aAIaTEl N owoTA Asimoupyia.

MeTtd Tnv avdyvwaon Tou gyxeipidiou, QUAGETE To yia
MEAANOVTIKA avapopad.

EmmmAéov, BeBaiwBeite 6TI TO TTAPOV £yXeIpidio xprong
peTaBiBadeTal 1o VEO XPAOTN, 6TaV QUTOG
avalauBavel Tn Asimoupyia.

Aedopévou 611 To TTaPOV gyXeIpidlo Xpriong agopd
OTNV E0WTEPIKN HOVAdA, aVATPELTE ETTIONG OTA
EYXEIPIOIO AEITOUPYIOG TTOU ETTICUVATITOVTAI OTNV
€CWTEPIKI HOVADQ Kal TO TNAEXEIPITAPIO.

Hartelijk dank voor uw aankoop van dit product.
Lees deze bedieningshandleiding zorgvuldig door om
een goede werking te garanderen.

Bewaar de handleiding, zodat u deze later nog kunt
raadplegen.

Vergeet niet deze bedieningshandleiding door te
geven aan een nieuwe gebruiker wanneer deze de
bediening overneemt.

Deze bedieningshandleiding heeft betrekking op de
binnenunit. Raadpleeg ook de bedieningshandleidin-
gen voor de buitenunit en de afstandsbediening.

Obrigado por ter adquirido este produto.

Leia atentamente este manual do funcionamento para
garantir uma operacao adequada.

Depois de ler o manual guarde-o para referéncia
futura.

Além disso, certifique-se de que este manual do funci-
onamento é entregue a um novo utilizador quando
este fica encarregue da operacao.

Como este manual do funcionamento é especifico
para a unidade interior, consulte também os manuais
do funcionamento que acompanham a unidade exte-
rior e o controlo remoto.

Cnacunbo, 4To BbIOpanu Hally NpPoayKLMIO.

[ns npaBunbHOWM akcnayaTaumm ycTpomncTaa
BHMMAaTENIbHO NPOYTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO.
CoxpaHuTe pyKoBOACTBO ANS AasibHelLero
NCMONb30BaHNS.

Kpome TOro, maHHoe pykoBoacTBO Mo
akcnnyaTaumm cnegyeT nepenatb HOBOMY
Nnonb30BaTesNto, eC/v SKCMNyaTUpoBaTh YCTPONCTBO
OyneT apyron Yenosex.

MockosibKy AaHHOE PYKOBOACTBO MO 3KChyaTaumm
MOCBSILLEHO TONIbKO BHYTPEHHEeMY BJI0Ky, CM. Takxe
PYKOBO/ACTBA MO 3KchyaTaumm, UMeoLnecs B
KOMIMMEKTE C BHELUHUM B/TOKOM 1 NYNbTOM
ONCTaHUNOHHOIO YrpaBneHus.

Bu Grinl satin aldiginiz igin tesekkir ederiz.
Duzgln cahlstirma igin bu kullanim kilavuzunu
dikkatlice okuyun.

Kilavuzu okuduktan sonra daha sonra bakmak
Uzere kaldirin.

Ayrica, urinu bagka bir kullaniclya satarsaniz bu
kullanim kilavuzunu da verdiginizden emin olun.
Bu kullanim kilavuzu bir ic dnite ile ilgili
oldugundan, dis Unite ve uzaktan kumanda ile
ilgili kullanim kilavuzlarina da bakin.
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Disposal requirements

Your air conditioning product is marked with this symbol. This means that
electrical and electronic products shall not be mixed with unsorted house-
hold waste.

Do not try to dismantle the system yourself: the dismantling of the air condi-
tioning system, treatment of the refrigerant, of oil and of other parts must be
done by a qualified installer in accordance with relevant local and national
legislation.

Air conditioners must be treated at a specialized treatment facility for re-use,
recycling and recovery. By ensuring this product is disposed of correctly, you
will help to prevent potential negative consequences for the environment and
human health. Please contact the installer or local authority for more infor-
mation.

Batteries must be removed from the remote controller and disposed of sep-
arately in accordance with relevant local and national legislation.

(D) Vorschriften zur Entsorgung

Ihre Klimaanlage ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Das bedeutet,
dass elektrische und elektronische Produkte nicht mit unsortiertem Haush-
altsabfall entsorgt werden durfen.

Versuchen Sie auf keinen Fall das System selbst zu demontieren. Die
Demontage des Klimaanlagensystems sowie die Handhabung von Kaltemit-
tel, Ol und méglichen weiteren Teilen muss von einem qualifizierten Monteur
geman den entsprechenden 6rtlichen und staatlichen Bestimmungen vor-
genommen werden.

Klimaanlagen miissen bei einer fachkundigen Einrichtung fur Wiederver-
wendung, Recycling und Wiedergewinnung aufbereitet werden. Indem Sie
dieses Produkt korrekt entsorgen, helfen Sie potenzielle negative Folgen fir
die Umwelt und die Gesundheit der Menschen zu vermeiden. Nehmen Sie
bitte hinsichtlich weiterer Informationen Kontakt auf mit dem Monteur oder
den ortlichen Behérden.

Die Batterien missen aus der Fernbedienung entfernt werden und geman
den entsprechenden &rtlichen und staatlichen Vorschriften separat entsorgt
werden.

(P Instructions d’élimination

Cet appareil de conditionnement d’air porte le symbole ci-joint. Ce symbole
signifie que les appareils électriques et électroniques doivent étre éliminés
séparément des ordures ménageres non triées.

N'essayez pas de démonter vous-méme 'appareil : le démontage de I'appa-
reil de conditionnement d’air ainsi que le traitement du réfrigérant, de I'huile
et d’autres composants doivent étre effectués par un installateur qualifié, en
accord avec les réglementations locales et nationales en vigueur.

Les appareils de conditionnement d'air doivent étre traités dans des installa-
tions spécialisées de dépannage, réutilisation ou recyclage. En vous
assurant que cet appareil est éliminé correctement, vous contribuez a éviter
les conséquences potentiellement néfastes sur 'environnement et la santé.
Veuillez contacter votre installateur ou les autorités locales pour plus d’infor-
mation.

Les piles de la télécommande doivent étre enlevées et éliminées séparé-
ment, conformément aux réglementations locales et nationales en vigueur.

(E) Requisitos para la eliminacién

Su acondicionador de aire esta marcado con este simbolo. Esto significa
que los productos eléctricos y electronicos no deben mezclarse con el resto
de residuos domésticos no clasificados.

No intente desmontar el sistema usted mismo: El desmantelamiento del
acondicionador de aire, asi como el tratamiento del refrigerante, aceite y
otros componentes, debe ser efectuado por un instalador competente de
acuerdo con las normas locales y nacionales aplicables.

Los acondicionadores de aire deben ser tratados en instalaciones especial-
izadas para su reutilizacion, reciclaje y recuperacion. Al asegurarse de dese-
char este producto de la forma correcta, esta contribuyendo a evitar posibles
consecuencias negativas para el entorno y para la salud de las personas.
Contacte, por favor, con el instalador o con las autoridades locales para
obtener mas informacion.

Las pilas del control remoto deben extraerse y eliminarse por separado y de
acuerdo con la normativa local y nacional aplicable.

(D specifiche di smaltimento

Il climatizzatore & contrassegnato con questo simbolo, cio significa che i pro-
dotti elettrici ed elettronici non possono essere smaltiti insieme ai rifiuti
domestici non differenziati.

Non cercare di rimuovere il sistema da soli: la rimozione del sistema di con-
dizionamento, nonché il recupero del refrigerante, dell’olio e di qualsiasi altra
parte devono essere eseguiti da un installatore qualificato in conformita alla
legislazione locale e nazionale vigente in materia.

| climatizzatori devono essere trattati presso una struttura specializzata nel
riutilizzo, riciclaggio e recupero dei materiali. Il corretto smaltimento del pro-
dotto evitera le possibili conseguenze negative allambiente e alla salute
dell'uomo. Per maggiori informazioni contattare 'installatore o le autorita
locali.

Le batterie devono essere tolte dal telecomando e smaltite separatamente
conformemente alla legislazione locale e nazionale vigente in materia.

MpoiTtroBéoeig amdppiyng

To KAIPATIOTIKO 00G ETTIoNUaiveTal Pe autd To aUPBoAo. AuTo anuaivel 6T ol
NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG TTPETTEI VA OTTOPPITITOVTAI XWPIOTA
atré Ta OIKIaKA aTTopPiUUaTaA.

Mnv TTpooTTaBrOoETE Va atToguvapuoloyAoeTe pévol oag To suotnua: H
ATTOoUVOPPOAOYNGN TNG HOVADAG KAIMATIOMOU, O XEIPIOKOG TOU WUKTIKOU
péoou, Tou AadioU Kail Twv GAAwV pepwV Ba TTPETTEN va YiveETal ATTO KATTOI0
€IOIKEUPEVO TEXVIKO, CUNPWVA UE TN OXETIKA TOTTIKN Kl €BVIKA vouoBeaia.
Ma Tnv €k véou XpAaon, TNV avakUKAwGN Kal TNV €TTIOKEUR, Ol JOVADEG
KAIJATIOPOU Ba TTPETTEl VA UQiaTavVTal ETTECEPYATia O€ EIDIKEG EYKATATTAOEIG.
EmBeBaivovtag 6T autd TO TIPOidV ATTOpPITITETAI CWOTA, Ba aTTOPUYETE
eVOEXOUEVEG APVNTIKEG GUVETTEIEG YIa TO TTEPIBAAAOV Kal TNV UyEia.
MoapakaAw ETTIKOIVWVAOTE UE TOV TEXVIKO EYKATAGTAGNG I TIG TOTTIKEG OPXES
Y0 TTEPICOOTEPES TTANPOPOPIEG.

O1 ptratapieg Ba PETTEl va a@aipolvTal aTrd To TNAEXEIPIGTAPIO Kal VO
ATTOPPITITOVTAI EEXWPIOTA, GUPPWVA HPE TN GXETIKN TOTTIKA KAl EBVIKN
vopobeaia.

@ Vereisten voor het opruimen

Uw airconditioningproduct draagt dit symbool. Dit betekent dat u geen elek-
trische en elektronische producten mag mengen met niet-gesorteerd
huishoudelijk afval.

Probeer niet zelf het systeem te ontmantelen: het ontmantelen van het air-
conditioningsysteem, behandelen van het koelmiddel, olie en andere onder-
delen moet worden uitgevoerd door een bevoegd installateur in
overeenstemming met de relevante lokale en nationale reglementeringen.
Airconditioners moeten bij een gespecialiseerd behandelingsbedrijf worden
behandeld voor hergebruik, recyclage en terugwinning. Door ervoor te zor-
gen dat dit product op de correcte manier wordt opgeruimd, helpt u poten-
tiéle negatieve gevolgen voor het milieu en de gezondheid te voorkomen.
Voor meer informatie, gelieve contact op te nemen met de installateur of de
lokale overheid.

De batterijen moeten uit de afstandsbediening worden verwijderd en
afzonderlijk opgeruimd in overeenstemming met de relevante lokale en
nationale reglementeringen.

(P) Requisitos para a eliminagéo

O equipamento de ar condicionado que possui esta marcado com este sim-
bolo. Significa que os produtos eléctricos e electrénicos nao devem ser mis-
turados com o lixo doméstico indiferenciado.

Né&o tente desmontar pessoalmente o sistema: o desmantelamento do
sistema de ar condicionado e o tratamento do liquido de refrigeragéo, do
dleo e de outros componentes tém de ser feitos por um instalador qualifi-
cado, cumprindo a legislacdo nacional relevante e regulamentos locais
aplicaveis.

Os equipamentos de ar condicionado tém de ser processados numa
estacéo de tratamento especializada, para reutilizacdo, reciclagem ou recu-
peracéo. Ao certificar-se de que este produto é eliminado correctamente,
esta a contribuir para evitar as potenciais consequéncias negativas para o
ambiente e para a saide humana. Contacte o seu instalador ou as autori-
dades locais, para obter mais informagdes.

As pilhas do controlo remoto tém de ser retiradas e eliminadas separada-
mente, cumprindo a legislagao nacional e os regulamentos locais aplicaveis.



ICINDEKILER

1. GUVENLIK ONLEMLERI .......ccccoevevevererererenee. 1
2. CIHAZI CALISTIRMADAN ONCE NE
YAPMALL ..o 4
3. CALISMA ARALIGI .......oovvecreeeeeeeeeceeans 5
4. MONTAJ SAHASI ..o 6
5. CALISMA PROSEDURU ........ccoeoveveveereernnne 6
6. CALISMA MODU KARAKTERISTIKLERI....... 7
7. OPTIMUM CALISMA ........oominerreceeeceen 9
8. BAKIM
(SERVIS ELEMANLARI iCIN)......c.cocoeverrereee 9
9. KLIMA ARIZALARI DEGILDIR..........ccce........ 13
10. ARIZA DURUMLARI .......cooocreieeeeeercieeane. 15

Orijinal talimatlar ingilizce dilindedir. Diger diller asl
talimatlarin cevirileridir.

Sogutucu kullanimi hakkinda énemli bilgiler

Bu Uriin, Kyoto Protokoll kapsaminda bulunan flo-
rine sera etkisi gazlari icermektedir.

Sogutucu tura: R410A
GWP" degeri: 1975
“GWP = kuresel isinma potansiyeli

Avrupa dizeyi veya yerel kanunlara bagli olarak,
sogutucu kacgaklari icin diizenli kontrole ihtiyag duyu-
labilir. Daha fazla bilgi igin Iitfen yerel bayinizle irtibat
kurun.

1. GUVENLIK ONLEMLERI

Klimadan tam olarak fayda saglamak ve yanhs kul-
lanimdan dogabilecek arizalari énlemek igin, kulla-
nimdan énce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice
okuyun.

Bu drin, “genel halkin erisimine agik olmayan alet-
ler” sinifina dahildir.

* Bu kilavuzdaki énlemler iKAZLAR ve UYARI-
LAR olarak siniflandiriimigtir. Asagidaki tiim
6nlemlere uydugunuzdan emin olun: Emniyeti
saglamak i¢cin bunlarin tamami 6nemlidir.

/NIKAZ .............. Kaciniimazsa 6lime veya ciddi
yaralanmaya neden olabilecek
tehlike olusturabilecek durum
belirtir.

A UYARI.............. Kaginilmazsa kuguk veya orta
dizeyde yaralanmaya neden
olabilecek tehlike olusturabile-
cek durum belirtir. Ayrica emni-
yetli olmayan uygulamalara
karsi uyarmak icin de kullanila-
bilir.

— /A iKAZ

* Okuduktan sonra bu kilavuzu gerektiginde
bakabileceginiz uygun bir yere koyun. Ekipman
yeni bir kullaniciya verildiginde kilavuzu da
verdiginizden emin olun.

Viicudunuzu uzun siireli klimadan gelen
soguk ya da sicak hava akisina dogrudan
maruz birakmaniz ya da ¢ok fazla soguk ya da
sicak havaya dogrudan maruziyet fiziksel
durumunuz ve saghginiz icin zararh olabilir.

Klima anormal durumlar gosteriyorsa (yanik
kokusu gibi) enerji kablosunu ¢ikarin ve kli-
may1 satin aldiginiz bayi ile goriisiin.

Bu sartlarda klimanin ¢aligmaya devam ettiril-
mesi klimanin bozulmasina, elektrik carpmasina
ya da yangina neden olabilir.

Montaj calismalari icin bayinize danisiniz.
Kendi basiniza yapacaginiz montaj su sizinti-
sina, elektrik carpmasina ya da yangina neden
olabilir.

Klimanin degistirilmesi, bakimi ve onarimi
icin bayinize danisiniz.

Eksik iscilik su sizintisina, elektrik carpmasina
ya da yangina neden olabilir.

Hava girigine ve cikisina parmaklarinizi ya da
tahta parcasi da dahil nesneleri koymayiniz.
Yuksek hizdaki klima faninin bu nesnelerle
temasi yaralanmalara neden olabilir.

Sogutucu sizintisi durumlarinda yangin riski-
nin farkinda olun.

Klima dogru bir sekilde calismiyorsa, yani soguk
ya da sicak hava vermiyorsa, neden sogutucu
sizintisi olabilir. Yardim igin bayinize danigin. Kli-
mada kullanilan sogutucu akiskan guvenlidir ve
normalde kacak yapmaz. Ancak, sogutucu akis-
kan sizinti yaparsa ve bir ocak, isitici veya firin
alevi ile temas ederse, zararli gazlar agiga ¢ika-
bilir. Klimay1 derhal kapatin ve bayiinizi arayin.
Yetkili servis personeli kagagin onarildigini
onayladiktan sonra klimay! agik konuma getirin.

Sogutucu sizintisi durumlarinda ne yapil-
masi gerektigi ile ilgil bayinize danisiniz.

I¢ Unite kiglk bir odaya monte edilecekse, sogu-
tucu sizintisi olsa bile sizintinin konsantrasyon
sinir seviyesini gecirmeyecek bazi uygun tedbir-
ler almak gereklidir. Bu durumda oksijen azligina
bagl olarak bir kaza olusabilir.

Klimadan ayri olarak satilan parcalarin mon-
taji icin bir uzmana daniginiz. Ayri satilan bu
parcalarin bizim firmamiz tarafindan uretildi-
ginden emin olun

Kendi baginiza yapacaginiz isgilik bir bozukluga
neden olursa bu durum su sizintisina, elektrik
carpmasina ya da yangina neden olabilir.

Tarkce



Klimanin taginmasi ya da tekrar montaji gibi
durumlarda bayinize danisiniz.

Hatali montaj su sizintisina, elektrik carpmasina
ya da yangina neden olabilir.

Dogru amper okumalarina sahip sigorta kul-
lanin.

Yanlis sigortalar, bakir ya da diger kablolari kul-
lanmayin; elektrik carpmalarina, yangina, yara-
lanmalara ya da klimada hasarlara neden
olabilir.

Klimanin topraklandigindan emin olun.
Klimay kesinlikle bir sebeke borusu, paratoner
veya telefon toprak kablosuna topraklamayin.
Yetersiz toprak baglantisi elektrik carpmasina
veya yangina neden olabilir.

Yildirnm veya diger kaynaklardan gelen asiri
ylUksek akim klima cihazinda hasara neden ola-
bilir.

Kesinlikle bir toprak kacagi kesicisi takin.
Toprak kacagi kesicisinin takilmamasi, elektrik
carpmasina veya yangina neden olabilir.

Klima, sel ya da tayfun gibi dogal afetler
nedeniyle suya batarsa bayinize danisin.
Bu gibi durumlarda klimay calistirmayin;
bozulma, elekirik garpmalarina ya da yangina
neden olabilir.

Klimayi baslatma veya durdurmak icin uzak-
tan kumandayi kullanin. Bunun i¢in kesin-
likle gli¢ devresi kesicisini kullanmayin.
Aksi takdirde, yangin veya su kacagl meydana
gelebilir. Ayrica, gug kesintisine karsi bir otoma-
tik sifirlama kontroll mevcutsa gic geri geldi-
ginde, fan aniden dénmeye baslar ve dolayisiyla
yaralanmalara neden olabilir.

Klimayi, yemek yagi ya da makine yagi buhari
gibi yag buhari ile kirlenmis atmosferlerde
kullanmayin.

Yag buhari klimanin ¢atlamasina, elektrik ¢carp-
masina veya yangina neden olabilir.

Klimayi, yemek odalari gibi agiri yag dumanh
yerlerde ya da yanici, paslandirici gazl veya
metal tozlu yerlerde kullanmayin.

Klimanin bu tir yerlerde kullanimi yangina ya da
klimanin bozulmasina neden olabilir.

Klimanin yakininda yanici malzemeler kullan-
mayin (sa¢ spreyi ya da bécek ilaclari gibi).
Klimayi boya inceltici gibi organik ¢ézicii-
lerle temizlemeyin.

Organik ¢ézuculerin kullanimi klimanin hasar
gOrmesine, elektrik carpmalarina ya da yangina
neden olabilir.

Klima icin atanmis bir glic kaynagi kullanin.
Baska gug¢ kaynaklarinin kullanimi klimanin isin-
masina, yangina ya da klima arizalarina neden
olabilir.

Klimanin icinin temizlenmesi ile ilgili olarak
bayinize danigin.

Dogru olmayan temizleme plastik parcalarin
kirilmasina, su sizintisina ya da elektrik carpma-
lar1 gibi diger tehlikelere yol agabilir.

— /\ UYARI

Klimayi planlanandan bagka amaclar i¢in kul-
lanmayin.

Klimay! hassas aletleri, yiyecekleri, hayvanlari,
bitkileri ve sanat eserlerini sogutmak igin kullan-
mayiniz. Aksi takdirde s6zl edilen nesnelerin
performansi, kalitesi ve/veya émirleri ters
sekilde etkilenebilir.

Dis Unitenin cikis 1zgarasini s6kmeyin.
Koruma, yaralanmalara sebep olabilecek Unite-
nin yuksek hizli fanina kargi koruma saglar.

Oksijenin hizli tiiketiminden kaginmak i¢in
eger klima ocak gibi bir ekipmanla birlikte
kullaniliyorsa odanin yeterli olarak havalan-
dirlldigindan emin olun.

Klimanin yanina yanici spreyler koymayin ya
da yaninda sprey kutularini kullanmayin;
yangina neden olabilir.

Hava cikisinin 1 m’lik mesafesi dahiline sprey
kutulan gibi yanici kaplar koymayin.

Kaplar, i¢ ve dig Unitenin sicak hava ¢ikiglari
tarafindan etkilenebileceginden patlayabilir.

Temizlemeden 6nce klimayi durdurun, gii¢
devresi kesicisini kapali konuma getirin.
Aksi takdirde, elektrik carpmasi ve yaralanma-
lara neden olabilir.

Elektrik carpmalarini 6nlemek icin islak el ile
calistirmayin.

Dis veya i¢ Unitenin altina nemden zarar
gorebilecek maddeleri koymayin.

Bu durumlarda Unitede ya da sogutucu borula-
rinda birikme, hava filtresinde kir ya da drenajin
tikanmasi su damlamasina ve bdylece s6zi edi-
len nesnenin bozulmasina neden olabilir.

Klimadan gelen hava akisina maruz kalan
yerlerde ciplak alev lireten aletler koymayin;
yakicinin yanmasina neden olabilir.

Isiticilari dogrudan i¢ tnitenin altina koyma-
yin; uretilen 1s1 deformasyona neden olabilir.

Cocuklarin dis unite lizerine oturmalarina
izin vermeyin ve dis Unite Ustline hicbir esya
koymayin.

Dusmesi ya da devrilmesi yaralanma ile sonug-
lanabilir.
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Cocuklarin, bitkilerin ya da hayvanlarin dog-
rudan i¢ liniteden gelen hava akisina maruz
kalmalarini 6nleyin; yan etkiler meydana
gelebilir.

Klimayi su ile yikamayin; elektrik carpmalari
ya da yangina neden olabilir.

Su kaplarini (¢igcek vazolari, vb.) i¢ Gnitenin
ustliine koymayin; elektrik carpmalarina ya
da yangina neden olabilir.

Klimayi yanici gaz sizintisi olabilecek yerlere
monte etmeyin.

Gaz sizintisi durumlarinda, klima yakinlarinda
gaz artisi yangin tehlikelerine neden olabilir.

Drenaji tam olarak gerceklestirmek icin dre-
naj borularini dogru sekilde déseyin.

Drenaj borulari dogru sekilde désenmezse, dre-
naj sivisi dokaldr. Ayrica, drenaj borusunda kir
ve pislik birikerek, su kagagina neden olabilir.
Bdyle bir durumda, klimayi durdurun ve yardim
icin bayiinize danigin.

Cihaz kuiciik cocuklar veya klimayi calistirabi-
lecek yeterlilikte olmayan kisiler tarafindan
kullaniimamalidir.

Aksi takdirde, yaralanmalar veya elektrik carp-
masi meydana gelebilir.

Cocuklarin, i¢ linite ya da uzaktan kumandasi
ile oynamalarina izin verilmemelidir.
Klimanin ¢ocuk tarafindan yanliglikla ¢calistiril-
masl yaralanmalara veya elektrik carpmasi
neden olabilir.

Yaralanmalari 6nlemek icin hava girisine ya
da klimanin aliiminyum izgaralarina dokun-
mayin.

Dis Ginitenin yakinlarina hi¢bir nesne koyma-
yin ve Unite etrafinda yaprak ya da diger biri-
kintilere izin vermeyin.

Yapraklar Gniteye girebilecek kiguk hayvanlar
icin birer yuvadir. Uniteye girdikten sonra bu hay-
vanlar bozukluklara, duman ya da elektrikli par-
calarla temas ederlerse yangina neden
olabilirler.

Hava giris ve cikiglarini tikamayin.
Tam olmayan hava akisi yetersiz performans ya
da sorunlara neden olabilir.

Dis Uinite Ustiinde ya da etrafinda oynamala-
rina izin vermeyin.

Uniteye dikkatsiz bir sekilde dokunurlarsa yara-
lanmalar olabilir.

Klima ¢ok uzun bir siire kullaniimayacaksa,
gli¢c beslemesini kesin.

Aksi takdirde, klima 1sinabilir veya biriken tozlar
nedeniyle alev alabilir.

Uzaktan kumandanin i¢ parcalarina asla
dokunmayin.

On paneli cikarmayin. Bazi i¢ pargalara dokunul-
masi elektrik carpmalarina ve uzaktan kumandanin
zarar gbérmesine neden olabilir. Litfen i¢ pargalarin
kontrolu ve ayarlari igin bayinize danigin.

Uzaktan kumandayi, 1slanabilecegi yerlerde
birakmayin.

Uzaktan kumanda igine su girerse elektrik kagagi
ve elektronik bilesenlere hasar riski olacaktir.

Hava filtresini temizlerken veya kontrol eder-
ken dikkatli olun.

Yiksek konumda calisma gerekeceginden, ¢ok

dikkatli hareket edilmelidir.

Kullandiginiz iskele sabit degilse, dlsebilir veya
devrilebilir ve neticesinde yaralanabilirsiniz.

« SERVIS PERSONELI iCiN NOT
—/\ iKAZ

A ELEKTRiK_ CARPMASI, ALEV ALMA VEYA
YANGIN RISKI

* Elektrikli bilesenleri (kontrol kutusunun igi, fan
motoru, drenaj pompasi vb.) kontrol ederken
Uniteye bagl guglerin kesildiginden emin olun
(ic ve dis Unitelerin her ikisi).

* [s1 esanjorunl temizlerken, yukaridaki elektro-
nik bilesenleri ¢ikardiginizdan emin olun
(Temizlik malzemesi ile temas olursa, yalitim
azalmasi nedeniyle bilesenlerin yanma riski var-
dir).

/\ UYARI! ELEKTRIK CARPMASI RiSKi

e Calismaya baslamadan énce glc¢ beslemesini
kesin.

« icinde gerilim kalacagi icin, kontrol kutusu kapa-
gini guc beslemesini kestikten sonra 10 dakika
boyunca kesinlikle agcmayin.

e Kontrol kutusu kapagini actiktan sonra, Sekil
1’de Baski Devre Kartinda goésterilen noktalar
arasinda kalan voltaji, acik pargalara dokunma-
dan, dl¢t cihazi ile 6l¢lin ve kalan gerilimin 50V
DC degerinden dusuk oldugunu onaylayin.

(" Kalan gerilim igin
noktalari 6lgcme

0009 H

by [I
Aosa ) ae|
Baski Kontrol
kutusu

Devre
Kartinda

* Gug kesintisinden sonra, ¢alisma otomatik ola-

rak yeniden baglatilacaktir.

Q Q Q Q 0
Sekil 1
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2. CIHAZI CALISTIRMADAN ONCE
NE YAPMALI

Bu kullanma kilavuzu asagidaki standart kontrolli
sistemler icindir.

Calismaya baglamadan énce sistemin uygun oldu-
guna dair bayinizle baglanti kurun.

1-1. FHQ
g Ginite
Dis Unite
Uzaktan Uzaktan kumandasi
kumandali olmayan Unite (Es
Unite zamanl calisma

sistemi ile
kullanildiginda)

NOT
¢ Kullandiginiz uzaktan kumandayla birlikte verilen
kullanim kilavuzunu okuyun.

Kablosuz uzaktan kumanda kullaniliyorsa, kablosuz
uzaktan kumandayla birlikte verilen kullanim kilavu-
zuna bakin.

Eger sisteminizin aligilagelmis montaji var ise, ¢alis-
manin sizin sisteminize uygun olup olmadigini bayi-
nize danisin.

e Heat pump modeli
Bu sistem SOGUTMA MODU, ISITMA MODU,
OTOMATIK MOD, NEM ALMA MODU ve FAN
MODUNA sabhiptir.

¢ Yalnizca sogutma modeli
Bu sistem yalnizca SOGUTMA MODU, NEM
ALMA MODU ve FAN MODUNA sahiptir.

GRUP KONTROL SISTEMi VEYA iKiLi UZAK-
TAN KUMANDA KONTROL SISTEMI IiCiN
UYARILAR

Bu sistem bireysel (bir i¢ Gnitenin bir uzaktan
kumandayla kontrol edildigi) sistemin yani sira iki
kontrol sistemi saglar. Uniteniz asagidaki kumanda
sistem tipine sahipse asagidakileri teyit edin.
e Grup kontrol sistemi
Bir uzaktan kumanda maksimum 16 i¢ Gniteyi
kontrol eder.
Tam i¢ Uniteler ayni sekilde ayarlanmistir.
« iki uzaktan kumandali kontrol sistemi
Bir i¢ Unite (Grup kontrol sistemi varsa, bir i¢ Unite
grubu) iki uzaktan kumanda tarafindan kontrol edilir.

NOT

* Kombinasyon degisikligi i¢in ya da grup kontrol ve
ikili uzaktan kumanda kontrol sistemi ayarlamak
icin bayiniz ile baglanti kurun.

e Grup calismasinin ve iki uzaktan kumandali kon-
trol sistemlerinin kombinasyonunu ve ayarlarini
kendi basiniza degistirmeye ¢alismayin; bunun
icin mutlaka bayinize danigin.

1-2. FXHQ
g inite
Dis (nite \ﬁi‘_l \ﬁ:H
Uzaktan Uzaktan
- kumandali kumandali
Unite Unite
NOT

* Le pale orizzontali in corrispondenza dell’uscita
dell’aria si chiudono mentre 'unita interna si
arresta.

Kablosuz uzaktan kumanda kullaniliyorsa, kablosuz
uzaktan kumandayla birlikte verilen kullanim kilavu-
zuna bakin.

Eger sisteminizin aligilagelmis montaji var ise, ¢alis-
manin sizin sisteminize uygun olup olmadigini bayi-
nize danisin.

GRUP KONTROL SISTEMi VEYA iKiLi UZAK-
TAN KUMANDA KONTROL SISTEMi iCiN
UYARILAR

Bu sistem bireysel (bir i¢ Unitenin bir uzaktan
kumandayla kontrol edildidi) sistemin yani sira iki
kontrol sistemi saglar. Uniteniz asagidaki kumanda
sistem tipine sahipse asagidakileri teyit edin.
e Grup kontrol sistemi
Bir uzaktan kumanda maksimum 16 i¢ Uniteyi
kontrol eder.
Her i¢ Unite, sicakligi uzaktan kumandada ayarla-
nan sicakliga gére bagimsiz olarak kontrol etmek
icin kendi giris sicakhgi sensérini kullanir.

« iki uzaktan kumandali kontrol sistemi
Bir i¢ Gnite (Grup kontrol sistemi varsa, bir i¢ Unite
grubu) iki uzaktan kumanda tarafindan kontrol
edilir. Unite ise bireysel olarak acllir.

NOT

¢ Kombinasyon degisikligi icin ya da grup kontrol ve
ikili uzaktan kumanda kontrol sistemi ayarlamak
icin bayiniz ile baglanti kurun.
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e Grup calismasinin ve iki uzaktan kumandali kon-
trol sistemlerinin kombinasyonunu ve ayarlarini
kendi basiniza degistirmeye ¢alismayin; bunun
icin mutlaka bayinize danigin.

Parcalarin isimleri ve fonksiyonlari

a | Hava cikisi

b | Yatay kanat (hava ¢ikisinda)

Emis 1zgarasi
(Bkz. “8. BAKIM”, sayfa 9.)

Hava filtresi (emis 1zgarasinin iginde)
(Bkz. “8. BAKIM”, sayfa 9.)

Uzaktan kumanda (istege bagli parga)
e | Sistem yapilandirmasina dayali olarak,
uzaktan kumanda gerekli olmayabilir.

f | Drenaj tesisati

Sogutucu tesisati

iletim kablolari

Gulc beslemesi kablosu (sadece FXHQ igin)
Topraklama kablolari

9 | (NoT)

Acil durumlarda elektrik garpmasini / yangini
Onlemek Uzere elektrigin i¢ Gniteden topraga

verilmesini kablo tesisati saglar.

3. CALISMA ARALIGI

Sicaklik veya nem asagidaki sartlarin altinda olursa,
guvenlik elemanlari devreye girerek klimanin calig-
masini durdurabilir ya da bazi durumlarda i¢ Gnite-
den su damlayabilir.

3-1. FHQ
SOGUTMA [°C]
. IC DIS ORTAM
DIS UNITE SICAKLIK NEM SICAKLIGI
DB 21ila | %80* .
RN50 37 veya | ng 19,4 ila
RN60 WB 14ila | daha 46
28 disik
DB 21ila | %80*
RKS35 - 50 - 60 32 veya | no| - 10ila
RXS35 - 50 - 60 WB 14ila | daha 46
28 disik
4MKS58 - 75 DB 21ila | %80*
3MXS52 - 68 37 veya | jo| - 10ila
4MXS68 - 80 14ila | daha 46
5MXS90 WB| ‘og | disik
21ila | %80*
DB .
5MKS90 3? veya | hg 10ila
WEB 14ila | daha 46
28 disik
21ila | %80*
DB
37 veya -5ila
RZQ200 - 250 e 127a | daha DB 46
28 disik
pg| 18ila | 9%80"
RzZQG71-100- 37 veya | jp| - 15ila
125140 wal 12ia daha 50
28 distk
pg| 21ila | %80*
RZQSG71 - 100 - 37 veya | jo| - 10ila
125 - 140 14ila | daha 43
WBI og | disik
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ISITMA [°C]

S IC DIS ORTAM
DIS UNITE SICAKLIK SICAKLIGI
, DB | —14ila 24
RXS35-50-60 | DB |10ila 30 WB = 15ila 18
3MXS52 - 68 DB | — 14ila 21
4MXS68 - 80 DB |10ila 30 :
RzQG71 - 100 - , DB |-19,5ila 21
125 - 140 DB 101la 27 \y BT 50 i1a 15,5
, DB | —14ila 21
RZQ200 - 250 DB |10ila 27 WB = 15i1a 15
, DB |- 14ila 21
RZQSG71 DB |10ila 30 WB =15 ila 15,5
RZQSG100 - , DB |- 14ila 21
125 . 140 DB 110112 28 B 115 1 15,5
* Yogusmay! ve i¢ Unitenin disina su damlamasini
Onlemek igin.

DB: Kuru termometre sicakhgi
WB: Yas termometre sicakligi

Uzaktan kumandanin sicaklik ayar araligi 16°C ila
32°Cdir.
3-2. FXHQ

Dis Unite ile birlikte verilen kullanim kilavuzunu
okuyun.

4. MONTAJ SAHASI

Montaj yerleri ile ilgilidir

¢ Klima etrafinda herhangi kapatici bir sey olma-
yan iyi havalandirilan bir yere mi monte edilmis-
tir?

¢ Klimayi agsagidaki yerlerde kullanmayiniz.

a. Fazla mineralli yagl ortamlarda

b. Plaj kenari gibi fazla tuzlu ortamlarda

c. Sulfurik gazin ¢iktigr kaplica gibi yerlerde

d. Ciddi voltaj dalgalanmalarinin oldugu fabrika ve
atolye gibi yerlerde

e. Otoyol araclarinda ve deniz araglarinda

f. Yag sigramasinin ve buharinin ¢ok oldugu mut-
fak gibi yerlerde

g. Elektromanyetik dalgalar yayan makinelerin
oldugu yerlerde

h. Asit ve/veya alkalin ve su buhari olan yerlerde

e Kara karsi koruma alindi mi?
Kardan koruyucu muhafazalar vb. hakkinda ayrin-
tih bilgi icin, bayinize danigin.

Kablolama ile ilgili

e Biitiin kablolama yetkili personel tarafindan
yapilmahidir.
Kablolama igin bayinize daniginiz. Kendi basiniza
yapmayiniz.

¢ Klima icin ayr bir enerji kaynagi
kullandiginizdan ve tiim elektrik calismalarinin
Kalifiye bir eleman tarafindan yerel yasalara ve
dizenlemelere uygun olarak yapildigindan
emin olunuz.

Calisma seslerine de dikkat ediniz
* Asagidaki yerler secildi mi?
a. En az calisma sesi ve titresim yapacak ve kli-
manin agirhgini kaldirabilecek bir yer.
b. Dig Unitenin hava cikisindan Gflenen sicak
havanin ve g¢alisma sesinin komsularinizi
rahatsiz etmeyecegi bir yer.

* Dig Unitenin hava cikisinin etrafinda hicbir
esya olmadigindan emin misiniz?
Bu gibi egyalar performans dusuklugine ve
calisma sesinin artmasina neden olabilir.

e Kullanirken anormal bir ses duyuluyorsa, kli-
manin calismasini durdurun ve bayinize dani-

sin.

Drenaj borulari ile ilgili

* Drenajin tam olarak gerceklesmesi i¢in, drenaj
borulari dogru sekilde désendi mi?
Drenaj borulari dogru sekilde désenmezse, dre-
naj borusunda kir ve pislik birikerek, su kacakla-
rina yol acabilir. Béyle bir durumda, klimay:
durdurun ve yardim icin bayinize danisin.

5. CALISMA PROSEDURU

e Calisma proseduri heat pump ya da sadece
soguk tiplere gore degismektedir. Sistem tipinizi
6grenmek icin bayinize danisiniz.

e Klimay! korumak icin ana enerji kaynagini ¢alis-
madan 6 saat 6nce aginiz.

¢ Klimanin mevsimsel kullanimi sirasinda gug¢ bes-
lemesini kapatmayin.

Klimanin sorunsuz bir sekilde devreye sokulmasi
icin bu gereklidir.

* Ana enerji kaynagi ¢calisma esnasinda kapanirsa,
operasyon enerji geri geldiginde otomatik olarak
ayni modda tekrar baglayacakiir.

5-1. FHQ

Uzaktan kumanda ile birlikte verilen kullanim
kilavuzunu okuyun.

5-2. FXHQ

Dis Uinite ve uzaktan kumandayla birlikte verilen
kullanim kilavuzunu okuyun.
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6. GALISMA MODU KARAKTERIS-
TIKLERI

B SOGUTMA MODU KARAKTERISTIKLERI
(SOGUTMA MODU VE OTOMATIK
SOGUTMA MODU)

 Sirekli asagiya dogru hava akigi yéniinde caligir-
ken, yatay kanat Gzerinde yogunlagsma olmasini
onlemek igin belirli bir stire otomatik olarak belir-
lenen yéne dogru hava Uflenir. (Uzaktan kumanda
belirlenen hava akisi yéninG goésterir.)

e SOGUTMA MODU, i¢ ortam sicakhigr diisiikken
kullanilirsa, i¢ Unitenin 1sI esanjériinde don mey-
dana gelir. Bu da sogutma kapasitesini digurebi-
lir. Bu durumda, klima otomatik olarak bir stire
DEFROST MODUNA gececektir.

BUZ COZME MODU sirasinda, eriyen suyun
tasinmamasi i¢in disuk bir fan hizi kullanilir.
(Uzaktan kumandada ayarlanan fan hizi gérinti-
lenir.)

* Dis ortam sicakligi yiksekse, i¢ ortam sicakhgi-
nin, ayarlanan sicakliga gelmesi zaman alabilir.

MISITMA MODU KARAKTERISTIiKLERI
(ISITMA MODU VE OTOMATIK ISITMA
MODU)

CALISMA BASLANGICI

* ISITMA MODU i¢ sicakhginin ayarlanan sicakliga
gelmesi genellikle SOGUTMA MODUNA kiyasla
daha uzun sirer. iglemin, ZAMANLAYICI MODU
kullanilarak 6nceden baglatilmasi énerilir.

Isitma kapasitesinin diigmesini ve soguk hava
desarjini 6nlemek icin asagida aciklanan islem-
leri gerceklestirin.

CALISMA BASLANGICINDA VE DEFROST
MODU SONRASINDA

* Sicak hava bitun odada dolasir, bu nedenle ¢alis-
maya basladiktan sonra bitlin odanin iIsinmasi
zaman alacaktir.

* Klima belli bir seviyeye ulasincaya kadar i¢ fan
hafif sekilde hava ufler. Bu durumda uzaktan
kumandada “(@/@+)” géruntilenir. Oldugu gibi
birakin ve bir stre bekleyin.

(Uzaktan kumandada ayarlanan fan hizi géranti-
lenir.)

* Soguk havanin dogrudan oda igerisindeki kisiler
Uzerine tflenmesinin énlenmesi igin, hava akigi
yonu yatay olarak degigir.

(Uzaktan kumandada ayarlanan hava akis yénu
géruntulenir.)

DEFROST MODU

(D1g Unite icin don dnleme iglemi)

* Dig Uinite Gzerinde buzlanma arttikga isitma etkisi
azalir ve klima DEFROST MODUNA geger.

« i¢ Uinite fani durur ve uzaktan kumanda ekraninda
“([@/@)” simgesi géruntllenir.

Kablosuz uzaktan kumanda kullaniliyorsa, sicak
hava durur ve 151k alma Unitesi géstergesinin
DEFROST MODU lambasi yanar. (Uzaktan
kumandada ayarlanan fan hizi géruntalenir.)

* DEFROST MODU bagladiktan maksimum 10
dakika sonra, klima ISITMA MODU'na geri déner.

* Hava akigi yonu, yatay olarak degisir. (Uzaktan
kumandada ayarlanan hava akis yéna géruntle-
nir.)

e DEFROST MODU sirasinda veya sonrasinda dig
Unitenin hava giriginden veya ¢ikisindan beyaz
buhar cikar.

(Bkz. “VI.” sayfa 14.)

* Bu islem sirasinda bir tislama ve “suuu” sesi

duyulur.

Dis Hava Sicakligi ve Isitma kapasitesiyle

ilgili notlar

* Dig hava sicakligi distikge klimanin kapasitesi
de azalir. Béyle durumlarda, klima ile birlikte
baska isitici aletler kullanilabilir.

(Bir yanma igleminin kullanildigi bir cihaz ¢alisi-
yorsa, odayi diizenli olarak havalandirin.)
Klimadan tflenen havanin dogrudan yanma igle-
minin kullanildigi cihaza Gflenmediginden emin
olun.

* Sicak hava yukarida toplaniyorsa ve ayaklariniz
Usliyorsa, sicak havanin bltin odada dolanmasi
icin bir pervane kullanmanizi tavsiye ederiz.
Detaylar icin bayiniz ile géragsiniz.

* ic ortam sicakligi, ayar sicakhigini asarsa, i¢ tnite
hafifce hava Gflemeye baslar (yavas tfleme
moduna gecer). Hava akigi yén(, yatay olarak
degisir. (Uzaktan kumanda ekraninda ayarlanan
fan hizi ve hava akig yénu goérunttlenir.)

BNEM ALMA MODUNUN KARAKTERISTIK-
LERI

* Bu islem, i¢ ortam sicakligini disirmeden nem
seviyesini disurdr. Calistirma digmesine basil-
digi andaki i¢ ortam sicaklgi, ayar sicakhgidir. Bu
calisma modu sirasinda fan hizi ve sicaklik oto-
matik olarak ayarlanir, bu nedenle uzaktan
kumanda ekraninda fan hizi ve ayar sicaklgi
gérantilenmez.
ic ortam sicakliginin ve nemin etkin sekilde dusii-
rilmesi igin, dncelikle SOGUTMA MODUNU kul-
lanarak i¢ ortam sicakhg@ini dustrin ve ardindan
NEM ALMA MODUNU kullanin. i¢ ortam sicakhig
disuraldaginde, klimadan hava akisi durabilir.

* Surekli agagiya dogru hava akigi yéninde caligir-
ken, yatay kanat Uzerinde yogunlasma olmasini
o6nlemek igin belirli bir stire otomatik olarak belirle-
nen yéne dogru hava uflenir. (Uzaktan kumanda
belirlenen hava akigi yoninu gésterir.)
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e NEM ALMA MODU, i¢ ortam sicakli§i distkken
kullanilirsa, i¢ Unitenin Is1 esanjérunde don
meydana gelir. Bu durumda, klima otomatik ola-
rak bir sire DEFROST MODUNA gececektir.
Eriyen suyun tagsmamasi icin disik bir fan hizi
kullantlir.

“\t =

YATAY KANADIN HAREKETI

Asagidaki kosullarda hava akis yéni bir mikrois-
lemci tarafindan kontrol edilir ve ekranda géruntule-
nenden farkli olabilir.

» SOGUTMA * ISITMA
o Calisma | » OTOMATIK e OTOMATIK
HAVA AKIS YONUNUN AYARLAN- modu SOGUTMA ISITMA
MASI * NEM ALMA
e Surekli olarak e Oda sicakligi,

* Hava akig yonunidn ayarlanmasinin 2 yolu vardir. asagl hava akig | ayar sicakhgin-
(Cahsma durdugunda, hava ¢ikigindaki hava akis yéninde caligi- dan ylUksekse.
kanatlari (dusey hava akis yoniu ayar kanatlarr) yorsa * |SITMA MODU
otomatik olarak kapanir.) (Yatay kanat- baslarsa veya

1. A. Yukari ve asag ayari larda yogusma- DEFROST
2. B. Sola ve saga akis yonu nin MODU sirasinda
engellenmesi (dig Unitede don
A. Yukari ve Yukari ve icin hava birstire | meydana
asag! akis yoni asag otomatik olg_rak gelirse)
yonu ayarlananyénde | (Hava akisi
uflenir.) yonu, yatay ola-
rak degisir, boy-
lece havanin
dogrudan oda-
daki insanlara
B. Sola ve saga akis yonu dogru tiflenmesi
. engellenmis
Fig. 2 olur.)
NOT

A. YUKARI VE ASAGI AKIS YONU

Hava akig yoniinii agagida gosterildigi gibi
secmek icin HAVA AKIS YONU AYARLAMA
diigmesine basin.

HAVA AKIS YONU géstergesi sol-

daki gibi salinim hareketi gosterir
%¢, | Ve havaakis yoni devamli olarak

Sa“k degisir. (otomatik salinim ayari)

Hava akis yoninu seciminize gore
belirlemek icin HAVA AKIS YONU
AYARLAMA dugmesine basin.

] HAVA AKISI YONU géstergesinin
/ salinim hareketi durur ve hava
q akis yoni sabitlenir (Sabit hava

akis yonu ayari).

e Es zamanli caligan bir sistemde (iki veya G¢) grup
kontrol gergeklestirildiginde, akis yonu bagimli
Unitelerde ayr ayri ayarlanamaz.

ic tinite
(Bagimli)

ic Unite
(Master)

ikiz

Dis Unite
ic inite
(Bagimli)

Dis Unite

=

Uzaktan
kumanda

Ucliz

Onerilen hava akis yénii konumlari

- 57///D

Sogutma \7

IS|tr‘na\

Fan yona belirlenirken fanin yukarida gdsterilen
konumda kullaniimasini tavsiye ederiz.

Turkce




B. SOLA VE SAGA AKIS YONU
* Bu yatay kanadin agisi ile ilgili degildir.

NOT

* Ayarlari yapmadan énce yukar ve asagi hava
akigi ydoninu bir konumda sabitleyin. Yatay kana-
din salinimi sirasinda ayar yapmaya calisirsaniz
eliniz sikisabilir.

* Aci ayari yapmadan 6nce kanatlarin tamamen
durmasini bekleyin. Kanatlar hareket halindeyken
calismak parmaklarinizin sikismasina neden ola-
bilir.

* Sol ve sag hava akigi yénindeki dért kanatcik bir
Unite olarak ayni yénde hareket eder.

Yanindaki birimleri cizimde gésterilen
durumda calistirmayin. Bu, yogusmadan dolayi
damlamaya neden olabilir.

Disey kanat Unitesi (Ust gériiniim)

f%’l%%

Hava Dusey kanatlar

7. OPTIMUM CALISMA

Klimanin uygun ¢alistiindan emin olmak i¢in asagi-

daki uyarilara dikkat edin.

« SOGUTMA MODU sirasinda perde ya da jaluzi
kullanarak odaya direk gines 1191 girmesini
engelleyin.

* Kaplilarin ve pencerelerin kapall olmasini saglayin.
Kapi ve pencereler acik oldugunda odadaki hava
disar gikacak ve 1sitma veya sogutma operasyon-
larinin etkileri azalacaktir.

¢ Klimanin hava giris ve hava ¢ikiglarina kesinlikle
herhangi bir esya koymayin. Aksi takdirde,
sogutma/isitma etkisi azalabilir veya ¢alisma
durabilir.

* Konforlu bir ortam igin oda sicakligini uygun ola-
rak ayarlayiniz. Asiri derecede Isitma ya da
sogutma yapmayin.

Aksi takdirde, elektrik sarfiyati artar.

* Ekranda “.g=” simgesi géruntilendiginde, yetkili
servis personelinden filtreleri temizlemesini iste-
yin.

(Bkz. “8. BAKIM”, sayfa 9.)
ic Gnitenin kirli hava filtresiyle calistirimasi, kapa-
siteyi dusUrebilir veya arizaya neden olabilir.

* Televizyonlari, radyolari ve stereo cihazlari i¢ Gni-
teden ve uzaktan kumandadan en az 1 metre
uzaga yerlestirin.

Aksi takdirde, gbrintuler bulaniklasabilir ve para-
zit meydana gelebilir.

* Cok uzun sureli kullaniimayacaksa, gic devresi
kesicisini kapatin. Gug devresi kesicisi agik
konumdayken, klima g¢alismasa bile bir miktar
elektrik sarfiyati olur. (*1)

Enerji tasarrufu icin gi¢ devresi kesicisini kapal
konuma getirin. Cihaz tekrar ¢alistirimadan énce,
dizgun ¢alismasi icin gug¢ devresi kesicisini 6 saat
Onceden acik konuma getirin.

(Bkz. “8. BAKIM”, sayfa 9.) (*2)

*1 Dis Unite calismiyorken tiketilen elektrik mik-
tari, modele gére degisir.

*2 Gug devresi kesicisi kapall konuma getirilme-
den 6nceki ayarlar kaydedilir. (Zamanlayici
ayari silinir.)

* Hava akis yonu ayar iglevini tam olarak kullanin.
Soguk hava zeminde, sicak hava ise tavanda
yogunlasir.

SOGUTMA veya NEM ALMA MODU sirasinda

hava yénini yatay konuma; ISITMA MODU sira-

sinda ise asag yone ayarlayin.

Havanin dogrudan insanlarin bulundugu yerlere

dogru Uflenmesine izin vermeyin.

o ZAMANLAYICI MODUNU etkin sekilde kullanin.
ic ortam sicakliginin, ayarlanan sicakliga gelmesi
zaman alabilir. islemin, ZAMANLAYICI MODU
kullanilarak 6nceden baglatiimasi 6nerilir.

8. BAKIM .
(SERVIS ELEMANLARI ICIN)

SADECE YETKILi SERViIS ELEMANI BAKIM
YAPABILIR

— A\ ikaz

* Klima yakininda tutusabilir gaz (6rnegin, sa¢
spreyleri veya bocek ilaclar) kullanmayin.

e Klimayi benzen veya tinerle silmeyin.
Catlaklara, elektrik carpmasina veya yaralan-
malara sebep olabilir.

* Asla parmaklarinizi ya da gubuklari hava giri-
sine, hava cikisina ya da hava bigagi arasina
sokmayin.

Fan yuksek hizlarda déndiigu icin yaralanabi-
lirsiniz.

Tarkce



— /\ UYARI

¢ Klimayi su ile yikamayin.
Bu, sizinti nedeniyle elektrik carpmasina veya
yangina neden olabilir.

¢ Klimada bakim yaparken klimayi kapattiginiz-
dan ve gii¢ besleme kesicisinin ¢ikarildigin-
dan emin olun.
Guc beslemesi ¢cikariimazsa elektrik carpma-
lari ve yaralanmalar olusabilir.

* Yuksek bir yerde calisirken ayaklarinizin
bulundugu yere dikkat edin.
Ayaklarin oldugu yer dengeli degilse, diisme
ve yuvarlanma nedeniyle yaralanmalar olusa-
bilir.

NOT

* Temizlik digsinda hava filtresini ¢ikarmayin. Bu,
cihazin calismamasina neden olabilir.

¢ Hava girigine belirtilen hava filtresi disinda
maddeler (kagit havlu gibi) takmayin. Perfor-
mans diisebilir ve donmalar veya su sizintisi
olusabilir.

HAVA FILTRESIi NASIL TEMIZLENIR

Uzaktan kumandada “.g="” veya “Filtre temizleme
zaman!” ibaresini gérdiginuzde hava filtresini
temizleyin.

* Bu ibare belirli bir sire ¢aligtiktan sonra belirir.

NOT

e “ =57 veya “Filtre temizleme zaman” belirtiminin
zamanini degistirebilirsiniz.
ic inite havanin kirli oldugu bir yerde calistiri-
lacaksa, ¢6ziim i¢in bayinize danisin.

- Belirtimin gorintilenme-
Kirlilik . .
sine kadar gececek stire
Normal 2500 saat
(bir yila esit)
Daha kirli 1250 saat
(yarim yila esit)

* Hava filtresindeki kirliligin giderilmesi zor ise hava
filtresini degistirin.
(Yedek hava filtresi istege bagh satin alinan bir
aksesuardir)

1. Emis 1zgarasini acin.
Digmeyi ok yénine dogru kaydirin ve 1zgarayi
yavasca agin.

Dugmeler
FHQ35-50 ,
FXHQ32 <Y

FHQ60-71-100-125-140
FXHQ63-100 : 3 yerde

2. Hava filtresini ¢ikartin.
2 noktadaki diugmeleri yukari dogru itin ve hava
filtresini ¢ikartin.

Hava filtresi

Hava filtresi

3. Hava filtresini temizleyin.
Kirliligi elektrikli stipurge ile temizleyin ve su ile
yikayin.

Hava filtresi asiri
kirli ise yumu- -p
sak bir firga kul-
lanarak nétr bir

deterjan ile yika-

yin.

Kuruladiktan
sonra, hava fil-

tresini golgede
glui kurumaya bira-
kin.

10
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NOT

* Hava filtresini 50°C veya Uzeri sicaklikta su ile
yikamayin. Bu, renk solmasina veya defor-
masyona neden olabilir.

* Filtreyi ates ile isitmayin. Bu, yanmaya neden
olabilir.

4. Hava filtresini takin.
Hava filtresi temizlendikten sonra, filtreyi daha
6nce takili oldugu ilk konumuna déndurdn.

5. Emis 1zgarasini kapatin.
Tdm diagmeleri 1. Maddede anlatilanin ters
yénune kaydirin ve izgaray! sikica sabitleyin.

6. Gl actiktan sonra, uzaktan kumandada
goruntilenen “ & veya “Filtre temizleme
zamani” ibaresini kapatin.

e Ayrintilar icin uzaktan kumanda ile verilen kul-
lanim kilavuzuna bakin. Bu belirtim ¢calisma
sirasinda veya cihaz durduruldugunda kapati-
labilir.

EMIiS IZGARASININ TEMiZLENMESI

1. Emis 1zgarasini acin.
Dugmeyi ok ydénune dogru kaydirin ve emis 1zga-
rasini yavasga agin.

Dugmeler
FHQ3550 ., .
FXHQ32 <Y
FHQ6071-100-125:140
FXHQ63-100 -3 yerde

2. Emis 1zgarasini ¢ikartin.
1 Emis 1zgarasi agik haldeyken seridi ¢ikartin.

2 Klipsleriemme i1zgarasinin tst kisminda tutun
ve 6ne dogru gekin.

FHQ3550 , .
FxHQ32 <Y
FHQ60-71-100-125-140

FXHQ63-100 + 3 yerde

3. Hava filtresini ¢ikartin. _ )
“HAVA FILTRESI NASIL TEMIZLENIR” icin 2.
maddeye bakin. (sayfa 10)

4. Emis 1zgarasini temizleyin.
Emis 1zgarasini yumusak bir firga kullanarak su
veya nétr deterjan ile yikayin ve kurulayin.

o 8

fl{lu\;: Deterjan

Emis 1zgarasi asin kirli oldugunda

* Havalandirma fanlari ve araliklar igin deterjani
dogrudan emis 1zgarasina sikin ve yaklasik 10
dakika bu sekilde bekletin.
Sonra, emis 1zgarasini dikkatli bir sekilde su ile
yikayin.

NOT

* Emis 1zgarasini 50°C veya uzeri sicaklikta su
ile yikamayin.
Bu, renk solmasina veya deformasyona neden
olabilir.

* Emis 1zgarasini kurularken dogrudan ates ile
iIsitmayin. Bu, yanmaya neden olabilir.

* Gaz, benzen, tiner, parlatici toz veya piyasada
satilan sivi bocek ilaglarini kullanmayin.
Bu, renk solmasina veya deformasyona neden
olabilir.

5. Hava filtresini tqkln. ] ]
“HAVA FILTRESI NASIL TEMIZLENIR” icin 4.
maddeye bakin. (sayfa 11)

6. Emis 1zgarasini takin.
Emis 1zgarasini 2. Maddede anlatilanin ters
yénunde takin.

Tarkce
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7. Emis 1zgarasini kapatin.
Tam digmeleri 1. Maddede anlatilanin ters
yéniune kaydirin ve sikica sabitleyin.

HAVA CIKISI, DIS PANEL VE UZAKTAN KUMAN-

DANIN TEMiZLENMESI

* Yumusak ve kuru bir bezle silin.

¢ Leke ¢ikarilamadiginda, bezi su ile inceltilmis nétr
deterjana sokun ve sikin. Bezle kirleri sildikten
sonra kuru bezle kurulayin.

NOT

¢ Gaz, benzen, tiner, parlatici toz veya piyasada
satilan sivi bocek ilaglarini kullanmayin.
Bu, renk solmasina veya deformasyona neden
olabilir.

* Filtreyi 50°C veya Uzeri sicaklikta su ile yika-
mayin. Bu, renk solmasina veya deformas-
yona neden olabilir.

B MEVSIMSEL KULLANIM ONCESIi VE SON-
RASI TEMIZLIK

UZUN SURE ARADAN SONRA TEKRAR
CALISTIRMA YAPMA ZAMANI

Asagidakileri dogrulayin;

* i¢ ve dig Unitelerin hava girig ve gikisinin kapali
olup olmadigini kontrol edin.
Tam engelleri kaldirin.
Engeller fan hizini digurerek, performansin azal-
masina ve cihazlarin arizalanmasina neden ola-
bilir.

Hava filtresini temizleyin

* Hava filtresini temizledikten sonra yerine takildi-
gindan emin olun.

(Bkz. “8. BAKIM”, sayfa 9.)

« istege bagl olarak ayrica satilan hava filtresini
takma, ¢cikarma veya temizleme ile ilgili bilgiler
icin hava filtresindeki kullanim kilavuzuna bakin.

« Temizlikten sonra, giicl acarak FILTRE ISARETI
SIFIRLAMA tusuna basin.

Gic devresi kesicisini calismadan en az 6 saat

once acik konuma getirin.

¢ Klimanin sorunsuz bir sekilde devreye sokulmasi
ve klimanin korunmasi i¢in bu gereklidir.

* Gug devresi kesicisi agik konuma getirildiginde,
uzaktan kumanda ekraninda bir simge gorintile-
nir.

Klimaya gu¢ beslendikten sonra 6 saat iceri-

sinde ISITMA MODU kullanilirsa.

* Bazi modeller, cihazlari korumak igin asagida
aciklanan islemi gerceklestirir.
Klimaya glc¢ beslemesi yapildiktan sonraki 6 saat
icerisinde ISITMA MODU baglatilirsa, i¢ tnite
fani, cihazlari korumak igin dig Gnitenin galismasi
sirasinda yaklasik 10 dakika durur.
Yukaridaki islem yalnizca montaj sirasinda degil,
guc devresi kesicisi her kapali/agik konuma geti-
rildiginde uygulanir.
Rahat kullanim icin, ISITMA MODUNUN mevsim-
sel kullanimi sirasinda glc beslemesi kesicisini
kapatmayin.

KLIMA UZUN SURE KULLANILMAYA-
CAKSA YAPILMASI GEREKENLER

Uygun bir glinde FAN MODUNU yarim giin calis-
tinin ve i¢ liniteyi kurutun.
¢ Bu kdf olusumunu engelleyebilir.

Gic¢ devresi kesicisini kapali konuma getirin.

* Gug devresi kesicisi agik konumdayken, klima
calismasa bile az miktarda elektrik sarfiyati ger-
ceklesir.

Enerji tasarrufu i¢in gic devresi kesicisini kapali
konuma getirin.

* Guc devresi kesicisi kapall konuma getirildiginde,
uzaktan kumanda ekranindaki simge kaybolur.

Hava filtresini ve dis paneli temizleyin

* Temizlik igleminden sonra hava filtresinin baslan-
gictaki konumuna takildigindan emin olun. (Bkz.
“8. BAKIM”, sayfa 9.)
istege bagl olarak ayrica satilan hava filtresini
takma, ¢ikarma veya temizleme ile ilgili bilgiler
icin hava filtresindeki kullanim kilavuzuna bakin.

NOT

Birka¢ mevsim kullanimdan sonra klimanin igi kirle-
nebilir, bu da performans azalmalarina ve su sizinti-
larina neden olabilir.

i¢ Ginitenin iginin temizlenmesi ile ilgili bilgiler igin
bayinize danisin. Bu is yetkili servis elemani gerek-
tirir.

12
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9. KLIiMA ARIZALARI DEGILDIR

9-1. FHQ

Asagidaki durumlar klima arizasi oldugunu gés-

termez

¢ Klimaya gug¢ beslendikten sonra 6 saat icerisinde
ISITMA MODU kullanilirsa.
Bazi modeller, cihazlarn korumak icin asagida
aciklanan iglemi gergeklestirir.
Klimaya gu¢ beslemesi yapildiktan sonraki 6 saat
icerisinde ISITMA MODU baglatilirsa, i¢ tUnite fani,
cihazlari korumak i¢in dig Unitenin caligsmasi sira-
sinda yaklasik 10 dakika durur.
Yukaridaki islem yalnizca montaj sirasinda degil,
guc devresi kesicisi her kapali/agik konuma geti-
rildiginde uygulanir.
Konforlu isitma islemi igin, ISITMA MODU sira-
sinda gug¢ devresi kesicisinin kapali konuma geti-
rilmemesi Onerilir.

I. KLIMA VERIMLI SEKILDE CALISMIYOR
* (ON/OFF) acma-kapama diigmesine bas-
tiktan sonra klima hemen tekrar ¢calismaya
baslamaz.

e SICAKLIK AYARI bir 6nceki pozisyonuna
dondiirialdigiinde klima diigmeye basil-
diktan hemen sonra tekrar ¢calismaya bas-
lamaz.

CALISMA lambasi yaniyorsa klima normal
durumdadir.

Klima hemen galismaya baslamaz ¢linku
guvenlik elemanlari klimanin fazla yiklen-
mesini 6nlemek igin caligir.

Klima hemen calismaya baslamaz ¢inku
guvenlik elemanlari klimanin fazla yuklen-

mesini 6nlemek icin caligir.
3 dakika sonra klima otomatik olarak

calismaya baglar.

L ” simgesi goruntulenirken klima
calismaya baglamaz ve ¢aligsma diigme-
sine basildiktan sonra bu simge birkac
saniye yanip sénetr.

Bunun nedeni klimanin merkezi kontrol

altinda olmasidir.

Gostergenin yanip sénmesi klimanin uzak-

tan kumanda ile kontrol edilemedigini bildirir.
* Klimaya gti¢ beslendikten sonra 6 saat

icerisinde ISITMA MODU kullanilirsa.

Bazi modeller, cihazlan korumak icin asa-
gida acgiklanan iglemi gerceklestirir.

Klimaya guc¢ beslemesi yapildiktan sonraki 6
saatigerisinde ISITMA MODU baglatilirsa, i¢
Unite fani, cihazlari korumak igin dig tGnitenin
calismasi sirasinda yaklasik 10 dakika durur.
Yukaridaki islem yalnizca montaj sirasinda
degil, gu¢ devresi kesicisi her kapali/agik
konuma getirildiginde uygulanir.

Rahat kullanim icin, ISITMA MODUNUN
mevsimsel kullanimi sirasinda gug besle-
mesi kesicisini kapatmayin.

* Dis Uinite duruyor.

ic ortam sicakhgi, ayarlanan sicaklik dege-
rine ulagsmistir.
ic Ginite, FAN MODUNDADIR.

SOGUTMA MODU

(OTOMATIK SOGUTMA MODU):

Ayar sicakligini dasarun.

ISITMA MODU

(OTOMATIK ISITMA MODU):

Ayar sicakligini yikseltin.
Calisma, klima normal duruma déndikten
kisa bir siire sonra baglayacaktir.

e Uzaktan kumanda ekraninda “g/@=)”
simgesi goruntiileniyor ve hava akisi
duruyor.

Klima, dis Unite Gzerindeki don miktari artti-
gindan 1sitma kapasitesinin dismesini 6nle-
mek i¢in otomatik olarak DEFROST
MODUNA gecmistir.

Maksimum 10 dakika sonra, klima baslangig-
taki calisma moduna geri donecektir.

Il. CALISMA BAZEN DURUYOR

¢ Uzaktan kumanda ekraninda “U4” ve
“U5” kodlari goruntileniyor ve calisma
duruyor. Ancak, birka¢ dakika sonra yeni-
den baslhyor.
Klima disindaki cihazlardan kaynaklanan
parazit nedeniyle, i¢ ve dig Uniteler ile uzak-
tan kumandalar arasindaki iletigsim kesilmis
ve ¢alisma durmustur.
Elektrik paraziti distiginde, klima otomatik
olarak yeniden baglar.

ll. FAN DEVRI, AYAR DEGERINDEN FARKLI

* Fan devri kontrol diigmesine basiimasi
fan devrini degistirmiyor.
SOGUTMA MODU sirasinda, eriyen suyun
tasinmamasi i¢in disuk bir fan hizi kullanilir.
DEFROST MODU (ISITMA MODU) sira-
sinda, havanin dogrudan size dogru Uflen-
mesini 6nlemek icin klimanin hava akigi
durur.
Kisa bir siire sonra, fan hizi degistirilebilir.
(Fan hizi, NEM ALMA MODUNDA ayarlana-
maz.)
ISITMA MODU sirasinda, oda sicakligi, ayar
sicakligina ulastiginda dis tnite durur ve i¢
Unite hafif Gfleme moduna gecer.
Fan hizinin degismesi zaman alacaktir. Ayar
sicakhgini yukseltin. Kisa bir stire sonra, fan
hizi degisir.

Tarkce

13



IV. HAVA AKISI YONU AYARDAN FARKLI VEYA

HAVA AKISI YONU UZAKTAN KUMANDADA
GORUNTULENENDEN FARKLI

¢ Uzaktan kumanda ekraninda salinim sim-
gesi géruntilenmesine ragmen, yatay
kanatlar salinim hareketi yapmiyor.

<ISITMA MODU>
Calisma henuz baslatildigindan veya i¢
ortam sicakligi, ayarlanan sicakliktan yuk-
sek oldugundan havanin dogrudan odada
bulunanlara dogru Gflenmemesi igin hava
akis yonu, yatay olacak sekilde kontrol edili-
yordur.
Kisa bir stre sonra hava akis yénu degisti-
rilebilir.
(Bkz. “YATAY KANADIN HAREKET/",
sayfa 8.)

¢ Uzaktan kumanda ekranindaki hava akis
yonii ile yatay kanatlarin gercekteki calis-
masi birbirinden farklilik gésteriyor.
<SOGUTMA ve NEM ALMA MODLARI>
Hava akis yona, asagi dogru ayarlandi-
ginda, kanatlarda yogusma olusmamasi
icin, kisa bir stire hava akis yonu, ekranda
goruntilenenden farkl olur.
<ISITMA MODU>
Calisma heniiz baglatildigindan veya i¢
ortam sicakligi, ayarlanan sicakliktan yuk-
sek oldugundan havanin dogrudan odada
bulunanlara dogru Gflenmemesi igin hava
akis yonu, yatay olacak sekilde kontrol edili-
yordur.
Kisa bir stire sonra hava akis yénu, ayarla-
nan ydne degisecektir.
(Bkz. “YATAY KANADIN HAREKET/”,
sayfa 8.)

V. YATAY KANATLAR KAPANMIYOR

e Calisma durmasina ragmen, yatay kanat-
lar kapanmiyor.
Cunkl yatay kanatlar klimadan hava akigi
durdugunda kapanir.
Kisa bir slre sonra, yatay kanatlar kapanir.

VI. KLIMADAN BEYAZ BUHAR GELiYOR

« SOGUTMA MODUNDA nem yiiksek ise;
(Tozlu ya da yagh ortamlarda)
ic Gnitenin icin asir derecede kirlendiyse,
odanin igindeki sicaklik dagilimi diizgln
olmaz. i¢ Uinitenin icini temizlemek gereklidir.
ic tinitenin temizlenmesi ile ilgili detaylari
bayinize danisin.
Bu temizlik yetkili servis elemani gerektirir.
Calisma ortamini kontrol edin.

VIL.

¢ Klima DEFROST MODUNA ve DEFROST
MODUNDAN sonra ISITMA MODUNA geti-
rildiginde.
Defrost nedeniyle meydana gelen nem,
buhar olur ve digari ¢ikar.
Uzaktan kumanda ekraninda “(@&/@)” simgesi
gorintuleniyorsa, DEFROST MODU kullanili-
yordur.

KLIMA GURULTUSU

« i¢c inite calismaya basladiktan sonra bir
¢inlama sesi geliyor.

Bu ses yatay kanatlari hareket ettiren motor-
larin calismasindan kaynaklanir.
Yaklasik bir dakika sonra kesilecektir.

* Klima SOGUTMA veya DEFROST
MODUNDA iken devamli duguk bir “suuu”
sesi veya klima DEFROST MODUNDA
iken bir damlama sesi duyulur.

Bu i¢ Unite ve dis Unite icinden gegen sogu-
tucu gazin sesidir.

e Calisma durduruldugunda veya hemen
sonra veya DEFROST MODU durduruldu-
gunda veya hemen sonra bir “suuu” sesi
duyuluyor.

Bu sesin nedeni sogutucu akiginin durmasi
ya da degismesidir.

ISITMA MODUNDA, klima otomatik olarak
DEFROST MODUNA gec¢mistir.

Uzaktan

kumanda ekraninda “[@/®” simgesi
gOrantalenir.

Maksimum 10 dakika sonra, klima baslangic-
taki calisma moduna geri dénecektir.

* Klima caligirken ya da ¢calisma durdurul-
duktan sonra “pishi-pishi” akis sesi
duyulur.

Sicaklik degisiminden dolay recine parcala-
rin genlesmesi ve bluzulmesinden dolayi bu
ses ortaya cikar.

VIIl. i¢ UNITELERDEN TOZ CIKIYOR

* Sistem uzun siire calistirimadan sonra
calismaya basladiginda disariya toz ufler.
Toz Unitenin Ufleme ¢ikigi tarafindan emil-
migtir.

IX. iC UNITELERDEN KOKU GELIiYOR

e Calisma sirasinda

Unite mobilyalarin, odanin,sigara ve benzeri
seylerin kokularini icine ceker ve sonra disari
ufler.

Koku sorun olusturuyorsa, i¢ ortam sicakligi
ayar sicakligina ulastiktan sonra, klimayi sifir
hava akis hizina ayarlayabilirsiniz.

Detaylar icin bayiniz ile gérasun.

14
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X. KLIMA VERIMLi SEKILDE SOGUTMUYOR

¢ Klima PROGRAMLI KURUTMA MODU’nda
calisiyor.

Unite, nem alma modunda ic ortam sicakli-
gini mimkdn oldugunca dusirmeyecek
sekilde calisir.

ic ortam sicakhgini SOGUTMA MODUNU
kullanarak disurin ve ardindan NEM ALMA
MODUNU kullanin.

(Bkz. “NEM ALMA MODUNUN KARAKTE-
RISTIKLERI”, sayfa 7.)

« 7. sayfada verilen SOGUTMA MODUNUN
karakteristikleri, ISITMA MODUNUN
karakteristikleri ve NEM ALMA MODU-
NUN karakteristikleri bolimlerini dikkat-

2. Klima calistirildiktan sonra klima calismasi
duruyorsa.

* i¢ ve dis Unitenin hava giris ve cikislarinin bir
esyayla kapanip kapanmadigini kontrol edin.
Tikanikligi acin ve iyi havalandiriimasini sag-
layin.

Hava c¢ikigindaki yatay kanatlar i¢c tnite durur-
ken kapanir.

* Hava filtresinin tikali olup olmadigini kontrol
edin.
Yetkili servis personelinden hava filtrelerini
temizlemesini isteyin.
Hava filtresi toz veya kir nedeniyle tikanirsa,
klimanin hava akis hacminde ve performan-
sinda dusus meydana gelir ve gug tuketimi

lice okuyun. artar. o
9-2. FXHQ Ayrica, havg_g|k|§|nda ¢ig yogusmasina da
o : neden olabilir.
Dis unite ile birlikte verilen kullanim kilavuzuna (Bkz. “8. BAKIM", sayfa 9.)

bakin.
3. Klima calisir ama yeterli olarak sogutup isit-
maz.

* i¢ ve dig Uinitenin hava giris ve cikislarinin bir

10. ARIZA DURUMLARI esyayla kapanip kapanmadigini kontrol edin.

Tikanikligr acin ve iyi havalandiriimasini sag-

10-1. FHQ layin.

. . . . Hava cikisindaki yatay kanatlar i¢ tnite
Servisi aramadan 6nce, lutfen su hususlari dururken kapanir.
kontrol edin. Tikanikliklar fan hizini diisiiriir ve dolayisiyla
1. Klima hic calismiyor. performans disusine ve desarj edilen hava-

e Sigortalarin yanik olmadigini kontrol edin.
Gug girigini kesin.

* GUg devresi kesicisinin yanmig olup olmadi-
gini kontrol edin.
Guc devresi kesicisinin tirnagr OFF konumda
ise, guc devre kesicisi anahtarini kullanarak
gucu agin.
Devre kesicinin digmesi seyahat konumun-
daysa, glicl agmak icin devre kesicinin dug-
mesini kullanmayin.
Bayinize danisin.

ON Tirnak

L &~ | Hata konumu
OF

Guc devre kesicisi
(toprak kacagi kesicisi)

* Enerji kesintisi olup olmadigini kontrol edin.
Enerji gelen kadar bekleyin. Egder, enerji kaybi
calisma esnasinda kesilirse klima enerji geldi-
ginde otomatik olarak ¢alismaya baglayacak-
tir.

nin emilmesi halinde arizalara neden olur.
Gereksiz elektrik sarfiyatina yol acar ve ayrica
cihazlarin durmasina da neden olabilir.

* Hava filtresinin tikali olup olmadigini kontrol
edin.

Yetkili servis personelinden hava filtrelerini
temizlemesini isteyin.

Hava filtresi toz veya kir nedeniyle tikanirsa,
klimanin hava akis hacminde ve performan-
sinda duglUs meydana gelir ve gug tuketimi
artar.

Ayrica, hava ¢ikisinda ¢ig yogusmasina da
neden olabilir.

(Bkz. “8. BAKIM”, sayfa 9.)

¢ Ayar sicakliginin uygun olup olmadigini kon-
trol edin.

Sicakhgi, hava akis hizini ve desarj ydonunu
uygun sekilde ayarlayin.

e FAN DEVRI diigmesinin, DUSUK DEVIR
konumuna ayarlandigini kontrol edin.
Sicakhgi, hava akis hizini ve desarj ydonunu
uygun sekilde ayarlayin.

* Hava akisi yébnunin uygun olup olmadigini
kontrol edin.

Sicakhgi, hava akis hizini ve desarj yonunu
uygun sekilde ayarlayin.

Tarkce
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* Kapilarin veya pencerelerin agik olup olmadi-
gini kontrol edin.
Ruzgari 6nlemek icin pencere ve kapilari
kapatin.

* Odaya direk gin 1s191 gelip gelmedigini
(sogutma modunda) kontrol edin.
Perde ya da kapatici kullanin.

¢ Odada cok fazla sayida insan varsa (sogutma
sirasinda).

» Odada asiri miktarda is1 kaynagi olup olmadi-
gini (sogutma sirasinda) kontrol edin.

4. Acma/kapama diigmesine basiimadigi halde
calisma gerceklesti ve durdu.

* ACMA/KAPAMA zamanlayici islevinin kullanil-
madigindan emin misiniz?
ACMA/KAPAMA zamanlayicisini kapali
konuma getirin.
Lutfen uzaktan kumanda ile birlikte verilen kul-
lanim kilavuzuna bakin.

 Bir uzaktan kumanda cihazinin bagh olmadi-
gindan emin misiniz?
Durdurma komutunu veren merkezi kumanda
odasina danisin.

* Merkezi kumanda ekraninin agiimadigindan
emin misiniz?
Durdurma komutunu veren merkezi kumanda
odasina danisin.

Yukaridaki hususlar kontrol edilmesine rag-
men sorun ¢ézulmuyorsa, lutfen sorunu kendi
basiniza onarmaya calismayin.

Bdyle bir durumda daima bayiinize danisin.
Bayiinize danisirken, litfen sorun belirtisini ve
model adini (model adi levhasinda yazilidir)
belirtin.

Asagidaki arizalarla karsilasirsaniz, aciklanan
onlemleri alin ve bayinize danisin.
Klima yetkili servis elemani tarafindan onariimalidir.

— /A iKAZ

Klima anormal durumlar gésteriyorsa (yanik
kokusu gibi) enerji kablosunu ¢ikarin ve kli-
mayi satin aldiginiz bayi ile goriisiin.

Bu sartlarda klimanin ¢alismaya devam ettiril-
mesi klimanin bozulmasina, elektrik carpmasina
ya da yangina neden olabilir. Bayinize danisin.

e Sigorta, gl devresi kesicisi veya toprak kacagi
kesicisi gibi bir emniyet cihazi sik sik devreye giri-

* Ic initeden su siziyorsa.
Onlem: Calismayi durdurun.

e “ & ” simgesi, “UNITE Numarasi” ve “ARIZA
KODU” géruntilenir ve CALISMA lambasi yanip
s6énmeye baslarsa. (BRC1D durumunda)

CALISMA lambasi

\

(— T

I
1
7 DAIKIN é) [e——)

*
UNIT_No. I

ENIOYC B -
NG "%| | H
k&

T T Tl

Arizanin olustugu

KONTROL :
okrani IC UNITE No.
ARIZA KODU
Onlem: Bayinize ekrandaki ariza kodu hak-

kinda bilgi verin.
10-2. FXHQ

Dis unite ile birlikte verilen kullanim kilavuzunu
okuyun.

yorsa;
Onlem: Ana gug¢ digmesini agmayin.

* ACMA/KAPAMA dugmesi duzgin ¢alismadi-
ginda;
Onlem: Ana gu¢ digmesini kapatin.
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